
Bulletin d'engagement pour championnat suisse Enduro 
Nennformular für Enduro Schweizermeisterschaft

Manifestation 
Veranstaltung

Date 1 
Datum 1

No. FMS

Prénom / Vorname

Adresse

Lieu / Ort

E-Mail

Tél.

Motoclub

No. Licence  
Lizenznr.

No. Permis 
Ausweisnr.

Pour catégorie 
Für Kategorie

Marque et type 
Marke und Typ

No. Chassis 
Fahrgestell-Nr.

No. de plaque  
Schild-Nr.

Cylindrée ccm3 
Hubraum

Réception par type  
Typengenehmigung

Assurance 
Versicherung

Le soussigné atteste que toutes les données mentionnées ci-contre sont 
conformes à la vérité. Par sa signature, il déclare connaître et accepter le 
règlement particulier, ainsi que toutes les dispositions des règlements de 
courses d'organisation et règlements FIM,  FMS, FFM.

Der Unterzeichnete bescheinigt, dass die vorstehenden Angaben richtig 
sind und die anerkennt mit seiner Unterschrift das Sonderreglement, 
sowie die Renn- und Organisationsreglement und Reglement der FIM, 
FMS, FFM.

Date 
Datum

Signature du coureur 
Fahrerunterschrift ........................................................................................................................

Bulletin à renvoyer au représentant de l'épreuve, selon règlement particulier. 
Nennformular an den Vertreter des Rennens zurücksenden, laut Sonderreglement

Avec licence / Mit Lizenz

No Départ / Start-Nr.

Date 2 
Datum 2

 2T  4T

ORGANISATEUR  / VERANSTALTER

Bulletin d'inscription reçu le 
Anmeldungsformular erhalten am

Contrôle administratif 
Administrative Kontrolle

Contrôle technique 
Technische Kontrolle

Contrôle du bruit 
Lärmkontrolle 

Mesure [dB] 
Messung  [dB]

Formulaire d'inscription\CEN\ASI\2010.03.20

Lic.à la journée 
Tageslizenz 

Lic. à la journée / Tagesliz.

Catégories  /  Kategorien

Nom / Name

Assurance accidents 
Unfall-Versicherung

Pilote / Fahrer Moto


Bulletin d'engagement pour championnat suisse Enduro
Nennformular für Enduro Schweizermeisterschaft
Le soussigné atteste que toutes les données mentionnées ci-contre sont conformes à la vérité. Par sa signature, il déclare connaître et accepter le règlement particulier, ainsi que toutes les dispositions des règlements de courses d'organisation et règlements FIM,  FMS, FFM.
Der Unterzeichnete bescheinigt, dass die vorstehenden Angaben richtig sind und die anerkennt mit seiner Unterschrift das Sonderreglement, sowie die Renn- und Organisationsreglement und Reglement der FIM, FMS, FFM.
Signature du coureur
Fahrerunterschrift
........................................................................................................................
Bulletin à renvoyer au représentant de l'épreuve, selon règlement particulier.
Nennformular an den Vertreter des Rennens zurücksenden, laut Sonderreglement
No Départ / Start-Nr.
ORGANISATEUR  / VERANSTALTER
Formulaire d'inscription\CEN\ASI\2010.03.20
Catégories  /  Kategorien
Pilote / Fahrer
Moto
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